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Uwagi bezpieczenstwa - przeczytaj przed przystapieniem do pracy z
radiotelefonem.

Radiotelefon Wouxun jest zgodny z migdzynarodowymi standardami i
wytycznymi w odniesieniu do narazania ludzi na dziatanie energii
elektromagnetycznej spowodowanej falami radiowymi.

Radiotelefon jest zgodny z limitami IEEE (FCC) oraz ICNIRP wystawiania
cztowieka na dziatanie fal radiowych w cyklach roboczych: 50% stuchanie, 50%
nadawanie.

Podczas pomiaru promieniowania RF dla zgodnosci z wytycznymi FCC,
stwierdzono promieniowanie jedynie podczas nadawania, brak promieniowania
w czasie odbioru i trybu czuwania.

Radiotelefon Wouxun spetnia normy i wytyczne w zakresie promieniowania RF:

« United States Federal Communications Commission, Code of Federal Regulations; 47CFR part 2 sub-
part)

+ American National Standards Institute (ANSD/Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE)
C€95.1-1992

« Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95, 1-1999 Edition

+ International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) 1998

Wouxun
KG-UV9D
KG-UVOD+

POLSKA INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup radiotelefonu Wouxun KG-UV9D / KG-UV9D+.

Radioodbiornik ten oferuje najnowszy design, ulepszone funkcje, solidne
wykonanie oraz tatwg dostepnos$¢ do wybranych funkcji.

Wierzymy, ze beda Pafstwo zadowoleni z wysokiej jakosci i niezawodnosci
radiotelefonu.

W naszym sklepie KONEKTOR5000.PL mozesz zakupié¢ dodatkowe akcesoria do
Wouxun KG-UV9D/KG-UVID+:

« kabel do programowania przez komputer oraz oprogramowanie
akumulator

anteny reczne (VHF/UHF oraz szerokopasmowe)

anteny samochodowe

anteny bazowe

mikrofonogtosniki

mikrofonostuchawki

Sklep internetowy:
www.konektor5000.pl

Sklep stacjonarny:

Konektor Przemystaw Macczak
Brukowa 16

91-341 t6dz

42 67198 07

Przyjmujemy réwniez zamdwienia telefonicznie.

Dodatkowe instrukcje | wytyczne:

Aby zapewni¢ optymalne warunki i zgodnos¢ z limitem dziatania
promieniowania RF w podanych wyzej standardach, uzytkownik powinien
pracowa¢ w trybie ,Nadawanie” nie wigcej, niz 50% og6lnego czasu pracy z
radiotelefonem, oraz przestrzegaé okreslonych ponizej procedur:

« wciskaé przycisk PTT (Push To Talk) w celu nadawania, zwolni¢ przycisk
PTT w celu stuchania;

« trzyma¢ radiotelefon w pozycji pionowej, z mikrofonem odsunietym ok. 5
cm od ust

« utrzymywac antene jak najdalej od ust;

. do noszenia radiotelefonu przy uzyciu klipsu do paska, uchwytéw,
pokrowcéw, szelek, uzywaj akcesoriéw aprobowanych przez firme
Wouxun. Uzywanie akcesoriéw nieuznanych przez firme Wouxun moze
spowodowac przekroczenie norm oddziatywania promieniowania RF w
wytycznych FCC.

+ Uzywaj tylko anteny aprobowanej przez firme Wouxun, zataczonej do
radia lub zamiennej uznanej przez firme Wouxun;

+ Uzywanie innej anteny (nieautoryzowanej, modyfikowanej) moze
spowodowac uszkodzenie radia lub naruszy¢ normy FCC;

+ Uzywaj tylko baterii uznanej przez firmg Wouxun zataczonej do radia lub
zamiennej uznanej przez firme Wouxun;

« Uzywanie innej baterii, nieuznanej przez Wouxun, moze spowodowad
przekroczeniem normy FCC promieniowania RF;

Aprobowane akcesoria:
+  Wykaz akcesoriéw zatwierdzonych przez firme Wouxun mozna znalezé
pod adresem: http://www.wouxun.com

Ostrzezenie dla uzytkownikéw:

Prawo pahstwowe zabrania dziatania nielicencjonowanych nadajnikéw
radiowych w obrebie obszaréw pod kontrolg rzadu.

Nielegalne operacje moga podlegac karze grzywny lub pozbawienia wolnosci
lub obu naraz.

Urzadzenie nalezy serwisowac tylko w uprawnionych serwisach.
UWAGA!

Wazne, by operator urzadzenia byt $wiadomy i rozumiat zagrozenia zwigzane z
uzytkowaniem radiotelefonu.

Uzywanie urzadzenia w strefie zagrozonej wybuchem (gaz, kurz, opary)
zabronione. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie na stacjach benzynowych.

W celu dokonania jakichkolwiek zmian w sprzecie, skontaktuj si¢ z firma
Wouxun lub autoryzowanym przedstawicielem firmy Wouxun.



Uwagi w zakresie norm FCC:

Sprzet zostat przetestowany i spetnia warunki norm zawartych w czesci 90
przepiséw FCC.

Ograniczenia w nich zawarte zapewniajg wystarczajacg ochrone dla
promieniowan interferencyjnych w instalacjach domowych.

Urzadzenie wykorzystuje do dziatania fale radiowe - jezeli jest zamontowane i
uzywane niezgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia.

Jakkolwiek nie ma gwarancji, ze szkodliwe oddziatywanie na inne urzadzenia
nie bedzie wystepowac.

W przypadku pojawienia sie zaktécen majacych wptyw na inne urzadzenia,
zaleca si¢ wytaczenie radiotelefonu, a nastepnie zmiane warunkéw pracy
poprzez:

« zmiane pozycji anteny lub przeniesienie jej w inne miejsce;

« zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem i odbiornikiem

« podtgczenie urzadzenia do innego gniazda, niz podtaczony odbiornik;

» skonsultowac sie z serwisem radio/TV.

Wymagania licencyjne FCC:

Radio uzytkowane na terenie Stanéw Zjednoczonych musi spetnia¢ warunki
licencyjne FCC - Federal Communications Commission.

Autoryzowany sprzedawca Wouxun pomoze Ci spetni¢ te wymagania,
programujac radio na licencjonowane czestotliwosci, kody CTCS/DCS, itp.

Srodki ostroznosci:

« Tylko wykwalifikowani technicy sq upowaznieni do naprawy urzadzenia.

« Zabrania sie uzywania urzadzenia i tadowania baterii w poblizu stref
zagrozonych wybuchem.

» Nalezy wytaczy¢ urzadzenie podczas tankowania pojazdu na
stacjach benzynowych.

« Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek modyfikacji bez zezwolenia.

« Nie wystawia¢ radia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Nie umieszczac radia w miejscach nadmiernie zakurzonych, wilgotnych
ani w miejscach w poblizu urzadzeh grzewczych bez odpowiedniej
wentylacji.

Urzadzenie spetnia wymogi zawarte w Czesci 15 przepiséw FCC:
Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
1. urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen interferencyjnych;
2. urzadzenie musi akceptowaé wszelkie sygnaty interferencyjne, tacznie z
interferencjami powodujacymi niepozadane dziatania.

Przed przystapieniem do pracy z radiotelefonem warto wiedzie¢ jak dtugo moze
dziata¢ bateria.

Ponizsza tabela czasu pracy jest oparta na tescie w nastepujacych warunkach:

Orientacyjny czas dziatania baterii w trybie pracy: 6 sek. nadawanie - 6 sek.
odbidr - 48 sek. tryb czuwania:

Batterypack Output Power Estimated Working Time(Hour)
Standard 2000mah High Power 8
Middle Power 12
Low Power 14

Czas pracy w trybie gotowosci: nieprzerwany 38 godzin.

Wyposazenie:
1. Radioodbiornika
. Antena wielozakresowa (krétsza)
. Antena dwubandowa 2m/70cm (dtuzsza)
. Zasilacz
. Stacja dokujgca tadowarki
. Klips do paska
. Smycz na nadgarstek
. Instrukcja obstugi

oNOUAWN

*
prd
&
Transe Full Band Antenna Dual Band Lision Ballerypack Power Adaptor
N Antenna
Inteligent Charger Beltekip Hardstrap Usar Manual Warranty Card

UWAGA!

Modyfikowanie urzadzenia w celu odbioru czestotliwosci dla telefonéw
komérkowych jest zabronione przepisami FCC oraz przez prawo
federalne.

Certyfikacja CE:
Niniejszym firma Wouxun oswiadcza, ze radiotelefon jest zgodny z

zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi pozwoleniami
zawartymi w Dyrektywie 1999/5/CE.

Instalowanie/wyjmowanie baterii.

Bateria nie jest w petni natadowana przed opuszczeniem fabryki. Prosze ja
natadowa¢ przed uzyciem.

Uwaga!
+ Nie nalezy zwiera¢ zaciskéw ani tadowa¢ akumulatora.
+ Nie prébuj usuwaé obudowy akumulatora.

1. Prosze wsung¢ baterie w specjalne wyciecia z tytu transceivera, a
nastepnie przesuna¢ do géry i nacisnaé az do zablokowania zatrzasku
(rys.1)

2. Aby wyja¢ akumulator, naciénij zatrzaski zwalniajace, nastepnie przesuf
baterie w d6t obudowy. (rys.2)

Rozpoczecie pracy:

Opis funkcji
1. Zakres czestotliwosci (odpowiedni dla réznych krajéw lub obszaréw):
Area B Area

TX:136-174MHz(FM) TX:136=174MHz(FM)
400=512MHz{FM) 400-51 2MHzFM)

RX:108-136MHz{AM Band Receiving) RX:136-174MHz{FM)
1361 BOMBE(FM) 400-512MH2{FM)
230-250MHz(FM) 76=-108MHz{FM Radio}
350-400MHz(FM)
400=512MHZ{FM)
FO0-985MHz(FM)

. Dwuzakresowy odbiér jednoczesny (U-U, U-V, V-U, V-V)

. Oddzielone zakresy w trybie duplex (U-V, V-U)

. Kodowanie/dekodowanie DTMF

. Wszystkie potgczenia, potaczenia grupowe i selektywne

. DTMF: Stun, Kill, Monitor oraz Inspection

. Skanowanie kodéw prywatno$ci CTCSS/DCS

. Programowanie niestandardowych CTCSS/DCS

. Tryb Multi Scan: programowany zakres czestotliwosci skanowania
(dostepny tylko w trybie czestotliwosci);
Skanowanie grup kanatéw (dostepne tylko w trybie kanatu)

10. VOX

woNOUMPWN



11. Wielofunkcyjne programowanie przyciskéw bocznych,
programowalna funkcja transmisji na czestotliwosci podrzednej
(Programowanie funkcji przycisku bocznego)

12: Angielski przewodnik gtosowy

13, Skanowanie priorytetowe, ustawienie kanatu priorytetowego
14. Dwuzakresowe skanowanie réwnolegte

15. Tryby oszczedzania energii

16. Automatyczne wytaczanie zasilania (APO)

17 Trzy poziomy mocy wyjéciowej:

‘UHF:H:4W, M:2W, Li1W
VHF:H:5W, M:2W, L:i1W

18. Czestotliwoé¢ Tonu pojedynczego (1750Hz, 2100Hz, 1000HZ,
1450HZ)
19. Tryb blokady klawiatury
20. PTT ID
21, Wybér jasnosci podswietlenia
22. Funkcja Cross-Band Repeatera
9

Rozpoczecie pracy:

Latarka, . PR Pokretto zmiany kanalu
!

Antena, {0 R———Wiaczenie/regulacja gtosnosci
. Wi}~ Dioda TX (czerwona)

Wyswietlacz LCD §  Dioda RX(zielona)

Klawisz A/B

~Mikrofon

Kebtkim przyciénigciem wylaeza subezgstotliwodd; diuzsze
przytrzymanieprzelgcza tryb pamigé/VFO,

Klawisz MENU
Klawisz ,POWROT”

Klawisze numeryczne -

~Czgstotliwosé odwrécona/skanowanie
K lawisze Gora/Dot
_Przelgczanie zakresu czgstotliwosc/Talk Around

Klawisz blokady -

Przycisk boczny
programowalny PF1

Gniazdo
“mikrofonostuchawki

Przycisk nadawania PTT__ ...

Przycisk boczny
programowalny PF2

Przycisk boczny sncy
programowalny PF3

Opis radiodelefonu

Wyséwietlacz LCD:
Po wiaczeniu zasilania na ekranie pojawiaja sie rézne wskazniki.
Dowiedz sie, co oznaczajg odpowiednie symbole.

TRRVOX W wO %W | function Disglay  -WySwicllanic funkcji
B oo 1L personsi Message of FM Radlo Frequency Display- prywatna wiadomos¢ lub wyswietlanie
WATOT HN+-RA czgstotliwosci radia FM

1 45020508y | Channe RO, 00 A e, o Frequency Display - NI kanalu w obszarze A lub czgstotliwosé
et ]

NUTOT-RA Co—
439, 70050 b | chareel NO. oa Barea, ot Feguency Display ~ Nr kanalu w obszarze B lub czgstotliwosé
ot

W A W KXIT| Operaton Indication - wskazanie operacji
R Reverse Feguency :

A ¢ Talk Arcund O : CTCSS Activialed & Current Channel is Prienty
v : VOX DT . DCS Actviated W Main Frequency

B Power Save Activialed W DTMF Bcading/Dacoding B« Current Channel NO,
- Batterypack Voltage Display N ¢ Narrow Bandwidth W : Wide Bandwidth Al AM Modulation

B : priocty Function Activiated + : fositive Otfset = Negative Frequency B, - Output Pawer Level

M Mote Function Activiated e © Output Powes o Receiving Signal Meter indicator

T : Tak Around - ,Talk Around”

MOX : VOX —  Funkcja nadawania gtosem,VOX" aktywna
| W : Power Save Activiated - Funkcja oszczedzania baterii aktywna
| : Batterypack Voltage Display Wskaznik natadowania baterii

B Priority Function Activiated Funkcja priorytetowa aktywna

W : Mute Function Activiated Funkcja wyciszenia aktywna

QT : CTCSS Activiated -  (CicSSaktywne

DT : DCS Activiated = DCSaktywne

] - DTMF Encoding/Decoding - Dekodowanie/kodowanie DTMF

N : Narrow Bandwidth () - Wide Bandwidth
& : Positive Offset

Szeroko$¢ kanatu ( waski/szeroki)

" - Kierunek przesunigcia
= Negative Frequency czestotliwosci

R : Reverse Frequency - Czestotliwo$¢ odwrécona
*& - Curvent Channel is Prority -~ Aktualny kanat jest priorytetowy
@l - Viain Frequency - Czestotliwos¢ gtéwna

gb : Current Channel NO, — numer aktualnego kanatu

Al AM Modulation — Modulacja AM

H - Output Power Level - Poziom mocy nadawania
J—— Wskaznik mocy wychodzacej lub sity sygnatu

10

Podstawowe operacje:

1. Podéwietlenie giéwnej czestotliwosci: przycisna¢ ,BAND". Napis , MAIN"
pokaze, ktéra czestotliwos¢ jest gtéwna.

2. Nadawanie na Sub-Czestotliwosci: wcisnaé przycisk programowalny
odpowiednio zaprogramowany P1 lub P3. Mozna przetaczy¢ Sub-
Czestotliwos¢ na czestotliwos¢ gtéwna przyciskiem , BAND” i wcisnaé
przycisk PTT

«  Programowanie przycisku P1 jako przycisku nadawania subczestotliwosci
opisane jest w Menu 49

« Programowanie przycisku P3 jako przycisku nadawania subczestotliwosci
opisane jest w Menu 51

3. Szybkie przeszukiwanie: wcisna¢ klawisz UP/DOWN w celu wybrania
zadanej funkgji.

4. Przycisk ,,#" - jesli radio pracuje w trybie radia FM, wciénij »#" W celu
zaprogramowania radia FM. Wciénij i przytrzymaj , #" przez jedna
sekunde w celu zablokowania/odblokowania klawiatury.

5. Przycisk ,*" - wcisnij, zeby aktywowaé/wytaczy¢ funkcje odwrotnej
czestotliwosci. Wcisnij ,*" na dwie sekundy w celu rozpoczecia
skanowania.

6. Przycisk ,RPT” - wcisnij w trybie czuwania w celu podéwietlenia gtéwnej
czestotliwosci; wcisnij i przytrzymaj w celu aktywowania funkcji Talk-
Arround.

7. Przycisk ,TDR" - przycisniecie powoduje wyséwietlanie na wy$wietlaczu
jednego badz podwéjnego zakresu czestotliwosci. Kazdorazowe
wciéniecie przycisku ,TDR” spowoduje wiaczenie/wytaczenie
wyswietlania subczestotliwoéci na wyswietlaczu. Wciéniecie i
przytrzymanie przycisku ,JDR" spowoduje zmiang trybu VFO/MR:

VFO == MR(Channel NO.Display) —P» MR(Channel Frequency —Pp» MR(Channel Name)
‘ +Channel NO. Display) |

Jesli zostato ustalone hasto, weiénij ,TDR”. Na wyswietlaczu pokaze sie pole do
wpisania hasta

Wpisz hasto, nastepnie zatwierdz przyciskiem ,MENU".

Ustanowienie hasta mozliwe jest wylacznie poprzez oprogramowanie Wouxun
na PC.

Jesli hasto zostato ustanowione ,ZERO", do zmiany trybu pracy nie jest
konieczne wpisywanie hasta.

8. Klawiatura DTMF: w trybie transmisji

W trybie transmisji, bezposrednio nacisnij klawisze numeryczne lub klawisze
funkcyjne, aby przestac odpowiednie kody DTMF. Klucze i kody kodowania

12



DTMF sa odpowiednio nastepujace:

~
oioim|>

e

9. Funkcja klonowania:

Klonowanie wszystkich parametréw (w tym parametréw kanatu) odbiornika
4rédtowego do docelowego urzadzenia nadawczo-odbiorczego.

Kroki:

a) Wez dwa transceivery, jeden jest Zrédtem transceivera, a drugi jest
docelowym transceiverem.

b) Za pomocg kabla do klonowania/programowania podtacz urzadzenie
nadawczo-odbiorcze (tryb Power-Off) i docelowy transceiver (tryb Power-On).

Przytrzymujac PF3, wiacz transceiver.

Status:

Czerwona dioda LED #rédta nadajnika miga, ekran LCD wyswietla "M: COPY
COMM"; czerwona dioda LED docelowego nadajnika-odbiornik miga, ekran LCD
wyséwietla "S: COPY | NG".

Po pomy$inym z’akohczeniu klonowania, ekrany LCD nadajnikéw Zrédtowego i

docelowego wys$wietlaja "COPY END", a nastgpnie transceiver restartuje sig
automatycznie.

Jesli klonowanie nie zadziata, urzadzenie nadawczo-odbiorcze wys$wietla "COPY
FAIL", nastepnie transceivery uruchamiajg sie automatycznie bez
powiadomienia.

10. Korzystanie z tadowarki

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, radiotelefon uruchomi komunikat
gtosowy i wyswietli "Di" co 5 sekund.

1) Wiz wtyczke sieciowa do gniazdka (AC: 90-240V), wskaznik tadowarki
zaéwieci sie. Oznacza to, ze tadowanie jest w trybie gotowosci.

2) Wiéz baterie do tadowarki, wskaznik CZERWONY zacznie migaé. Oznacza
to, ze trwa tadowanie. Gdy wskaznik bedzie Swiecit $wiattem ciagtym na
ZIELONO, oznacza to, ze tadowanie zostato zakoficzone.

UWAGA!

*) Wiozenie wyczerpanej baterii do tadowarki spowoduje wstepne natadowanie
akumulatora.

W tym trybie czerwone $wiatto tadowarki miga przez 10-20 minut, po czym
uruchamia sie normalne tadowanie.

Swiecaca CZERWONA dioda, po petnym natadowaniu zmieni kolor na ZIELONY.

*) Podtadowywanie wyczerpanego akumulatora ma na celu ochrone
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Jak obstugiwac - przeglad menu radiotelefonu Wouxun KG-UV9D:

Automatyczny czas pods$wietlenia (ABR) - MENU 1

Opis funkgji: Ta funkcja stuzy do ustawienia czasu aktywacji pod$wietlenia
ekranu LCD.

Opcje: ZAWSZE / WYLACZONE / 1-30 S, kazdy poziom 1 sekunda
Domys$lnie: 8s

Zapisywanie trybu zasilania (SAVE) - MENU 2

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do wiaczania lub wytaczania trybu oszczedzania
energii.

Dostepne sg 4 tryby.

Opcje: OFF / 01/02/03/04 (zmiana czasu usdpienia)
Domyslinie: 01

Krok strojenia (STEP) - MENU 3

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do wyboru zadanej wartosci kroku strojenia.
Opcje: 2.5K / 5K/ 6.25K / 10K /12.5 /20K / 25K / 30K / 50K / 100K
Domyslnie: 5K

*) Krok 2.5K jest dostepny tylko w wersji KG-UV9D(E)

szeroko$¢ kanatu (WIN) - MENU 4

Opis funkcji: Ten transceiver moze pracowaé w szerokim pasmie FM (25K) lub
waskim pasmie FM (12,5K)

Wybér: szeroki / waski
DomyséInie: szeroki

Wyb6r mocy nadawania (TXP) - MENU 5

Opis funkgji: Ta funkcja stuzy do wyboru poziomu mocy wyjsciowej
Wybér: wysoki / $redni / niski

UHF H: 4 W, M: 2W, L: 1 W

VHF H: 5W, M:2W, L: 1 W

DomysInie: wysoki

Kierunek przesuniecia czestotliwosci (SFT-D) - MENU 6

Funkcja Opis: Ta funkcja stuzy do ustawienia czestotliwoéci nadawania na
wyzsza (+) lub nizsza (-) niz czestotliwo$¢ czestotliwos¢ odbioru

Wybér: Off / + /-
Domyslnie: Off

akumulatora litowo-jonowego.

Skréty operacyjne znajduja sie na stronach 14-21 oryginalne]
instrukcji w j. Angielskim.

VOX (VOX) - MENU 7

Opis funkgji: Nie trzeba naciska¢ przycisku PTT recznie za kazdym razem po
aktywowaniu tej funkcji. Gdy obwéd VOX mikrofonu podczas rozmowy wykryje
sygnat, moze automatycznie wejé¢ w tryb nadawania.

Wybierz poziom VOX przed uzyciem; im wyzsze wzmocnienie, tym gtosniejszy
dzwiek, ktéry moze zosta¢ wykryty przez obwéd VOX, aby wprowadzi¢ radio w
stan nadawania.

W celu zapewnienia ciagtosci detekcji VOX, mozna réwniez ustawi¢ MENU 37
"Opbznienie VOX".

Opcja: wytaczone / 1-5 sekund
Domyslnie: Off

*) Funkcja VOX moze by¢ uzywana dla gtéwnej czestotliwosci
*) W FM lub stanie odbioru Wykrywanie VOX jest wytaczone.
Poziom Squelch (SOL-LE) - MENU 8

Opis funkcji: Ta funkcja umozliwia wyciszenie gtosnika, gdy nie odbieramy
sygnatéw o pozadane;j sile.

Je$li ustawienie poziomu squelch jest prawidtowe, stychaé tylko dZwigk przy
odbiorze sygnatu uzytecznego. Im wyzszy poziom ustawienia, tym blokada
wymaga silniejszego sygnatu.

Wybér: poziom 0-9

Roger (ROGER) - MENU 9

Opis funkcji: Radio transmituje sygnat dZwigkowy po zakonczeniu nadawania
(BOT - dzwiek po nacisénieciu PTT; EOT - sygnat po zwolnieniuniu PTT; OBU -
sygnat po nacisnieciu i zwolnieniu PTT)

Wybér: Off / BOT / EOT / BOTH
Domysélnie: Off

Ograniczenie czasu nadawania (TOT) - MENU 10

Opis funkgji: Time-out timer odnosi sie do ustawiania ograniczonego czasu
kazdej transmisji, trasceiver moze automatycznie przesta¢ nadawac, jesli
osiggnie ograniczony czas.

Wybér: 15-600 sekund, krok 15 sekund
Domyslnie: 60 sekund

*) 10-sekundowa “kara TOT", gdy czas transmisji przekroczy ograniczony Czas:
nie mozna nacisnaé PTT. Kara TOT dziata w przypadku transmisji klawiatury i
transmisji VOX.



Alarm przekroczenia czasu nadawania (TOA) - MENU 11

Opis Funkcji: Czas alarmu polega na alarmowaniu, ze transceiver osiaga
ogranéiczony funkcjg TOT czas transmisji - lampka sygnalizacyjna moze zaczac
migac.

Wybér: Off / 1-10 sekund, krok 1 sekunda.
Domyslnie: 5 sekund

Komunikaty gtosowe (VOICE-SW) - MENU 12

Opis funkcji: Transceiver potwierdza wszelkie operacje komunikatami
jezykowymi.

Wybér: On / Off
Domyslinie: Wigczone

Sygnat dZzwiekowy uzycia klawiatury (BEEP) - MENU 13

Opis funkcji: Sygnat dZzwigkowy jest wskazaniem do sprawdzenia poprawnej lub
btednej operacji na klawiaturze

Wyb6r: On / Off
Domyslnie: Wigczone

Wybér jezyka (MENULANGE) - MENU 14

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do aktywacji jezyka angielskiego w menu iw
przewodniku gtosowym.

Wybér: English
Domyslnie: English

Blokada nadawania na kanale zajetym (BCL) - MENU 15

Opis funkcji: Jesli wybrany kanat lub czestotliwo$¢ jest zajeta przez inne
radiotelefony, po aktywowaniu tej funkcji transceiver nie bedzie nadawat po
naciénieciu przycisku PTT, aby unikna¢ konfliktu z innymi taczacymi sie
transceiverami.

Opcja: WL, / WYt
Domyslnie: WYL

Kody CTCSS/DCS

Czasem mozesz chcie¢ stysze¢ komunikaty tylko od wybranych 0s6b lub grup,
jednoczesnie ignorujac niechciane komunikaty od innych 0s6b uzywajacych tej samej
czestotliwosci.

Kody prywatnosci $wietnie sig do tego sprawdzaja.

Warto zwréci¢ uwage, ze stosowanie kodéw CTCSS/DCS nie sprawia, ze nasze rozmowy
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TO: po znalezieniu sygnatu fali no$nej skanowanie bedzie kontynuowane po
uptywie 5 sekund, jesli zadna operacja nie zostanie podjeta.

CO: skanowanie zatrzyma sie, gdy zostanie znaleziony sygnat fali no$nej, a
skanowanie bedzie kontynuowane po 3 sekundach od zaniku sygnatu fali
nosne;j.

SE: skanowanie zatrzyma sig na state, gdy zostanie znaleziony sygnat fali
nosnej

Wybér trybu Wyciszenie (SP-MUTE) - MENU21

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do ustawiania trybu wyciszenia, aby wytaczyé
gtoénik w trybie odbioru.
Opcja: OT/QT*T/QTiT

QT: Kiedy transceiver jest ustawiony na ten tryb, wszystkie sygnaty na tej
samej czestotliwosci QT aktywuja gtosnik.

QT i T: gio$nik aktywuja tylko te sygnaty, ktére spetniaja zaréwno wymagania
QT, jak i falg nosna DTMF.

QT * T: Gdy ten tryb jest aktywny, tylko te sygnaty, ktére spetniaja wymagania
QT lub DTMF

aktywuja gtosnik.

Wybér efektu lokalnego DTMF (DTMF-ST) - MENU22

Opis funkgcji: W trybie transmisji transceiver przesyta kod ANI ID lub kod DTMF,
jezeli
gtoénik moze odbiera¢ sygnat DTMF.

Optcja:DT—ST/ANI-ST/DT+ANI/OFF
Domyslnie: DT-ST

BOT: przesytanie identyfikatora dzwoniacego po nacisnieciu klawisza PTT.
EOT: przesytanie identyfikatora dzwoniacego po zwolnieniu przycisku PTT.
BOTH: Przesytanie identyfikatora dzwoniacego po naciénieciu lub zwolnieniu
klawisza PTT.

PTT ID (PTT-ID) - MENU 23

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do wyboru trybu transmisji identyfikatora
rozmowcy.

Opcja: OFF / BOT / EOT / BOTH

Domyslnie: OFF

ANI ID - edycja kodu (ID-EDIT) - MENU 24

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do edycji identyfikatora dzwoniacego urzadzenia
nadawczo-odbiorczego.

Opcja: cyfry (0-9)

Domyslnie: 101

staja sie prywatne i zaszyfrowane. CTCSS/DSC pozwalaja tylko na selekcje odbieranych
komunikatéw.

Kody prywatnosci CTCSS/DCS stuza do komunikacji z wybrana grupa rozméwcéw.
Bramka szuméw otwiera sie tylko wtedy, gdy nadawca ma ustawiony ten sam kod
CTCSS/DCS co nasz radiotelefon. Dzieki temu na jednej czestotliwoéci moze pracowac
np. kilka grup rozméwcéw nie przeszkadzajac sobie.

Warunkiem uzytecznoéci kodow jest ich aktywacja na wszystkich urzadzeniach.

Przyktadowo: radiotelefon A z kodem X rozmawia tylko i wytacznie z innymi
urzadzeniami z kodem X.

Radiotelefon B bez kodu styszy wszystkie rozmowy, ale nie komunikuje sie z
radiotelefonem A z kodem X.

CTCSS/DCS nie jest kodowaniem sygnatu.

0dbiér z CTCSS (RX-CT C) - MENU 16

Opis funkgji: Ta funkcja stuzy do wybierania wartosci odbioru CTCSS.

Opcja: OFF / 50 grup Standardowych CTCSS / Niestandardowy CT CSS (62,0-
éi?n?gl)nie: WYL

Nadawanie z CTCSS (RX-CTC) - MENU 17

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do wyboru przesytania wartosci CTCSS.

Opcja: OFF / 50 grup Standard CTCSS / Niestandardowy CT CSS (62,0-260 Hz)
Domyslnie: WYL

Odbiér z DCS (RX-DCS) - MENU 18

Opis funkcji: Ta funkcja stuzy do wyboru odbioru DCS.

Opcja: OFF / 105 grup Standardowy DCS / niestandardowy DCS (000-777)
Domysinie: WYL

Nadawanlie z DCS (TX-DCS) - MENU 19

Funkcja Opis: Ta funkcja stuzy do wyboru przesytania DCS.

Opcja: OFF / 105 grup Standardowe DCS / niestandardowe DCS (000-777)
Domysinie: WYL

Wybér trybu skanowania (SC-REV) - MENU 20

Funkcja Opis: Ta funkcja stuzy do wyboru trybéw skanowania.

Opcja: TO/ CO/SE
Domysélnie: SE

Metody edycji: a) Za pomoca dostarczonego oprogramowania do
programowania
b) Za pomoca klawiatury

Opéznienie nadawania kodu ANI ID (ID-DLY) - MENU 25

Opis funkcji: opéznienie czasowe miedzy naciénieciem klawisza PTT a
rozpoczeciem przesytania identyfikatora osoby dzwoniacej.

Opcja: 100-3000ms, kazde 100ms na poziom.

DomysélInie: 300ms

UWAGA!

Trwaly czas nadawania DTMF i op6znienia nadawania pomiedzy dwoma kodami
DTMF mozna zaprogramowac za pomoca oprogramowania Wouxun.

Czas sygnatu (RING) - MENU 26

Opis funkcji: Czas dzwonienia przed méwieniem podczas odbierania sygnatow.
Opcja: OFF / 1-10s, poziomy co 1 sekunde.

Domyslnie: 3s

Poziom jasnosci pods$wietlenia (ABR-LW) - MENU 27

Opis funkcji: Funkcja ta stuzy do wyboru jasnosci podswietlenia wyswietlacza.
Opcja: 1 -5 (poziom)

Domyélnie: 3 (poziom)

Czestotliwoé¢ przesuniecia Offset (OFFSET) - MENU 28

Opis funkgji: Ustawienie przesuniecia czestotliwosci.
Opcja: 000,00000-99,9975 MHz

Domy$éInie: 000,00000MHz

Edycja nazwy kanatu (CH-NAME) - MENU 29

Opis funkcji: Edycja nazwy dla kanatéw pamieci.

WprowadZ symbol, a nastepnie kursor automatycznie przejdzie do nastepnej
pozycji. Nacisnij przycisk A/V , aby przefaczy¢ znaki, a nastepnie nacisnij ,#",
aby potwierdzi¢. Naciénij , EXIT”, aby usuna¢ zawartos¢ do edycji, nacisnij
diugo ,EXIT” aby wyjs¢ z edycji.

Opcja: 26 wielkich i matych liter, 0-9 arabskich cyfr, znaki specjalne.
Domyslnie: Brak

Edycja: Nazwe kanatu mozna edytowac za pomoca oprogramowania PC lub
recznie za pomoca klawiatury.

Edycja za pomoca klawiatury: W trybie gotowosci (Channel Mode) nacisnij

klawisze ,MENU", ,1", ,2", ,MENU", aby rozpocza¢ edycje nazv,vy‘kanalq.
WprowadZ zadane numery arabskie za pomoca klawiatury lub naciénij przycisk
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A/V, aby wyswietli¢ i uzyskac znaki i cyfry.

Naciénij ,#", aby potwierdzi¢.

N. p: Naciénij dwukrotnie A, aby uzyskac¢ "I", nastepnie nacisnij ,#", aby
potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnej pozycji edycji (nie trzeba naciskaé przycisku
,#", aby potwierdzi¢ wprowadzone liczby).

Zapisywanie kanatu do pamieci (MEM-CH) - MENU 30

Opis funkcji: Zapisywanie zadanych czestotliwosci i parametréw w okreslonych
kanatach.

Opcja: 999 kanatéw pamigci

Domyslnie: CH-001

Usuwanie kanatu (DEL-CH) - MENU 31

Opis funkcji: Usuwa zapisane kanaty, ktérych nie chcesz uzywac.

Opcja: 999 kanatéw pamieci

Domyslnie: CH-001

Kanat priorytetowy (PRI-CH) - MENU 32

Opis funkgcji: Pozwala wybiraé i ustawi¢ czesto uzywany kanat jako priorytetowy.

Opcja: 999 kanatéw pamigci
Domyslnie: CH-001

Skanowanie kanatéw proiorytetowych (PRI-SCN) - MENU 33

Opis funkcji: Wiacza lub wytacza skanowanie kanatu priorytetowego. Po
wiaczeniu monitoruje kanat priorytetowy co trzy sekundy w obszarze gtéwnym.

Jedli transceiver odbierze sygnat na kanale priorytetowym, zostanie
automatycznie przetaczony na ten kanat w celu odboru transmisji.
Opcja: WL, / WYL

Domyslnie: WYL

Auomatyczna blokada klawiatury (AUTOLOCK) - MENU 34

Opis funkcji: Po wiaczeniu funkcji klawiatura zostanie automatycznie
zablokowana, jeéli na klawiatura nie bedzie uzywana przez 15 sekund.
Opcja: WL, / WYL

Domys$lnie: WYL

Edycja blokady klawiatury (LOCKMODE) - MENU 35
Opis funkcji: Ustawienia dotyczace blokowania radia w réznych trybach.

Opcja: Zablokuj klawiature (KEY-LK), zablokuj klawiature i enkodery (KEY+PG),
zablokuj klawiature i PTT (KEY+PTT), zablokuj wszystko (ALL).
DomyéInie: Zablokuj klawiature
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Opis funkcji: Wskaznik odbioru miga na zielono co pig¢ sekund w trybie
czuwania

Opcja: ON / FF

DomysSlnie: WL

Ustawienie funkcji REPEATER (TYPE-SET) - MENU 43
Opis funkgji: Tryb pracy dla ustawienia funkcji REPEATER

Opcja: Walkie Talkie (TALKIE), jednokierunkowy Cross-Band Repeater (DIR-RPT),
dwukierunkowy Cross-Band repeater(TW-RPT)
DomyéInie: Transceiver

Gto$nik w funkcji REPEATER (RPT-SPK) - MENU 44

Opis funkcji: Waczanie gtognika dla ustawienia funkcji REPEATER
Opcja: ON / FF
Domyslnie: ON

PTT w funkcji REPEATER (RPT-PTT) - MENU 45

Opis funkcji: Wtaczanie PTT dla ustawienia funkcji REPEATER
Opcja: ON / FF
Domyslnie: ON

Podtrzymywanie transmisji REPEATER (RPT-KPT) - MENU 46

Funkcja: Ustawianie czasu podtrzymania transmisji dla funkcji REPEATER
Opcja: WYL /100-500 ms do wyboru
Domys$lnie: 300ms

Ustawienia REAPETER:

Wymagane jest, aby dwa kanaty robocze byty dwiema réznymi
czestotliwosciami w réznych pasmach, tj. czestotliwo$¢ UHF w obszarze A,
czestotliwos¢ VHF w obszarze B.

Jednokierunkowy Cross-Band Repeat (X-DIRPI):
Odbiornik, ktéry jest ustawiony na zadana czestotliwos¢ tylko do odbioru w s A,
podczas gdy nadajnik pracuje w podobszarze B.

Dwukierunkowy Cross-band Repeater (X-TWRPI):

W trybie tym odbiornik pracuje zaréwno w obszarze gtéwnym A, jak i
podrzednym B. Po otrzymaniu sygnatu w gtéwnym obszarze A, przetacza sig w
nadajnik w podobszarze B. Podczas odbierania sygnatu w podobszarze b
przechodzi do nadawania w obszarze gtéwnym A.

Sygnat odbioru przez repeater (RPT-RCT) - MENU 47
Opis funkcji: Jest to potwierdzenie odbioru, gdy odbirnik w funkcji REPEATER

jest wytaczony podczas odbierania przez transceiver powtarzajacych sie
sygnatéw.
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Wskazoéwki:

Zablokuj klawiature: blokuje klawiature, w tym klawisze boczne PF1, PF2 i PF3

Zablokuj klawiature i enkodery: blokuje klawiature i enkodery, w tym klawisze

boczne PF1, PF2 i PF3.

%aglokugklawiature i PTT: blokuje klawiature i PTT, w tym klawisze boczne PF1,
F2 i PF3.

Zablokuj wszystko: blokuje wszystkie powyzsze opcje.

Edycja pojedynczego tonu (S-TONE) - MENU 36

Opis funkgji: Przesyta wymagane czestotliwosci impulsu pojedynczego tonu,
wykorzystywane gtéwnie do aktywacji przemiennika.
Opcja: 1000Hz/1450Hz/1750Hz/2100Hz

Domysénie: 1750Hz
Opéznienie VOX (VOX-DLY) - MENU 37

Opis funkcji: Jest to ustawienie czasu opdznienia wytaczania PTT po nadaniu
poprzez funkcje VOX.

Opcja: WYL, od 1 do 5 sekund

Domy$lnie: 1 sekunda

Edycja sposobu rozpoznawania kodéw CTCSS/DCS (SC-QT) - MENU 38

Opis funkcji: Jest to tryb zapisu wykrytych tonéw CTCSS / DCS w trybie
czestotliwosci.

Opcja: RX QT, TX QT, RX /TX QT

Domy$élnie: RX QT

Auto-wytaczanie po okreslonym czasie (APO-TMR) - MENU 39

Opis funkcji: Urzadzenie nadawczo-odbiorcze wytaczy sie automatycznie, jezeli
w ustawionym czasie nie bedzie zadnych operacji odbioru ani innych operacji,
w celu zaoszczedzenia baterii.

Opcja: WE. / WYL

Domyslinie: WYL

Wiadomoséé wyéwietlacza po wiaczeniu (PONMSG) - MENU 40

Opis funkcji: Mozna zaprogramowac, aby po wiaczeniu zasilania wiaczat sig
komunikat.

Opcja: napiecie akumulatora, znak firmowy

Domysélnie: Znak firmowy

Przetacznik podswietlenia (BLEDSW) - MENU 41

Opis funkcji: Wytacznik podswietlenia w trybie czuwania
Opcja: ON / FF
Domyslnie: WE

Przetacznik wskaZnika (BLEDSW) - MENU 42
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Opcja: Wk, / WYL
Domys$Inie: WYL

Skanowanie dodanych grup (SCN-ADD) - MENU 48

Opis funkcji: Ustawienie skanowania zaprogramowanych grup z lista kanatéw
Opcja: WE. / WYL
Domyélinie: WYL

Wybér skanowanej grupy (SCN-GP) - MENU 49

Opis Funkcji: Dostepna jest pamie¢ 10 grup z lista kanatéw do skanowania
Opcja: Wszystkie, od 1 do 10 grup
Domyélnie: Wszystko

Wybér skanowania (SCN-MODE) - MENU 50
Opis funkcji: Zakres skanowania w trybie VHF.

Sa trzy opcje do wyboru:

- Skanujac na pasmie roboczym, skanuje w catym zakresie roboczym biezacego
pasma

- Skanujac w zakresie limitu czestotliwosci, skanuje w ograniczonym zakresie,
ktéry mozna zaprogramowac za pomoca oprogramowania.

. Skanowanie wszystkich (szesciu) pasm dostepnych na tym transceiverze.

Wouxun KG-UV9D posiada tacznie 7 pasm, a sze$¢ pasm jest dostgpnych do
listy skanowania, z wyjatkiem:

FM band 76-108MHz.

Dostepne zakresy, ktére mozna doda¢ do list skanowania:

1) 108-180MHZ (4)350-400MHZ

2) 136-180MH2 (5)400-512MHz

3) 230-250MHZ (6)700-985MHz

Ustaawienie domy$lne: skanowanie w pasmie roboczym.

Skanowanie kodéw CTCSS/DCS (SCN-CD) - MENU 51

Opis funkcji: Wybér do skanowania CTCSS lub DCS.

Opcja: skanowanie CTCSS, skanowanie DCS

Domy$élnie: CT CSS Scanning

UWAGA!

CTCSS / DCS dziata tylko w trybie odbioru.

Prosze nacisna¢ A/V lub obréci¢ pokretto kodowania, aby zmieni¢ kierunek
skanowania.

Po wykryciu tonu CTCSS lub DCS skanowanie zatrzymuje sig na sygnale.
Naci¢nij przycisk “MENU", aby potwierdzi¢ i ewentualnie zapisac.

Programowac te funkcje mozna za pomoca kabla do programowania.
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ID nadawcy (CALL ID) - MENU 52

Opis funkcji: Ustawianie grup do wywotywania.
Opcja: od 1 do 20 grup

Domyslnie: Groupl

Dostepne do edycji od 3 do 6 cyfr arabskich i "#".
Programowane tylko przez PC

Automatyczne rozréznianie trybu AM (AUTO-AM) - MENU 53

Opis funkcji: Automatyczne wykrywanie modulacji AM. Po wigczeniu trybu
pracy
czestotliwosci w zakresie 108-136 MHz zostanie automatycznie przetaczony na

AM.
Opcja: Wk, / WYL

UWAGA!

Ta funkcja jest priorytetowg przed MENU54 (AM-SW). Gdy AUTO-AM jest
wiaczony, czestotliwosci w granicach 108-136MHz zostanie przetaczony w tryb
AM,

Dziata tylko na obszarze A.

Przetacznik AM (AM-SW) - MENU 54

Funkcja Opis: Ustawienie odbioru w trybie AM. Po wiaczeniu biezace
czestotliwosci beda dostepne

w trybie odbioru w modulacji AM.

Opcja: WE. / WYL

Domyslinie: WYt

Wskazowki
1) Ta funkcja dziata tylko na obszarze A.

2) AM-SW zostanie automatycznie zmieniony na WYt., a tryb roboczy zostanie
przetaczony na tryb FM, gdy zmieni sie biezace czestotliwosci lub kanaty.

Definiowanie przycisku PF1 (PFI-DEF) - MENU 55

Opis funkcji: Ustawienie funkcji na bocznym klawiszu PF1.
Opcja: Brak / Wywotanie selektywne / Alarm / SOS / TX w podpasmie (B-PTT)
DomyéInie: TX w podpasmie (B-PTT)

1) Gdy wywotanie selektywne jest zaprogramowane na tym klawiszu, po
naciénieciu tego klawisza transceiver przesyta w gtéwnym pasmie ustawiony
DTMF ustawione w MENUS2 - Grupy potaczen (CALL ID).

2) Kiedy zaprogramowano SOS na tym klawiszu, transceiver przesyta sygnat na
gtéwnym obszarze i pojawia sig monit alarmu.

3) Kiedy B-PTT jest zaprogramowany na tym klawiszu, transceiver nadaje w
sub-pasmie.
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CTCSS 67Hz, TX DCS DN023.

Krok 1: Wpisz 4 50 02 5 w trybie czestotliwosciami

Krok 2: Wciénij “MENU" + 1 + 6 + “MENU", zeby przej$¢ do ustawiefh RX
CTCSS. Wciénij A/V i wybierz 67, nastepnie wcisnij ,MENU" w celu
zatwierdzenia

Krok 3: Wciénij ,MENU" + 1 + 9 + ,MENU",zeby przej$¢ TV DCS. Wcidnij A/V i
wybierz 67, nastepnie zatwierdz klawiszem ~MENU".

Krok 4: Wciénij ,MENU" + 3 + 0 + ,MENU", Zeby wybra¢ zadany kanat CH-10
pamieci wcinijO + 1 + 01 zatwierdz klawiszem ,MENU".

Jedli ustawienie tonéw nie jest potrzebne, krok 2 i 3 nalezy pomina¢.

4) Kanat pamieci z réznymi czestotliwosciami TX i RX. Dziata to przy pracy na
przemiennikach

Na przyktad okre$lony kanat CH-10, czestotliwo$¢ RX 450,025 MHz z RX CTCSS
67,0 Hz, czestotliwos¢ TX 460.025 MHz

Krok 1: wybierz 4 505 2 5 w trybie czestotliwosci,

Krok 2: wciénij klawisze ,MENU" + 2 8 aby ustawic¢ czestotliwos¢ przesunigcia
OFFSET 10.000 MHz

Krok 3: wcisnij ,MENU" + 4 8 by wybra¢ kierunek przesuniecia ,+"

Krok 4: wciénij ,MENU' + 4 0 + "MENU" aby wybra¢ zadany kanat CH-10 do
pamieci.

UWAGA!

Przegladanie listy kanatéw pamieci: jesli komérka pamieci jest juz zajeta,
numer kanatu wyswietlany jest na niebieski. Jedli komérka nie jest zapisana, to
numer kanatu wys$wietla sie na czerwono.

2. DTMF

1) Obstuga reczna

Ten transceiver jest niezaleznie obstugiwany dla identyfikatora wywotania,
wywotaf selektywnych i dekodowania DTMF. Ustawienie typu sygnalizacja
DTMF mozna zaprogramowac za pomoca oprogramowania PC.

A. Wszystkie potaczenia

Naciénij PTT, aby przekaza¢ identyfikator tego transceivera, a nastepnie
wciénij odpowiednio "*" "+" "#" przez klawiaturg aby aktywowac wybrana
funkcje.

B. Potaczenia grupowe

Naci¢nij PTT, aby przesta¢ identyfikator ID tego transceivera, nastepnie
wprowadz identyfikator grupy, ktéra chcesz wywotaé, "*" "+" "#" za pomoca
klawiatury, aby aktywowa¢ wybrana funkcje.

C. Potagczenia selektywne

Naciénij PTT, aby przesta¢ identyfikator PTI tego transceivera, a nastepnie
wprowadz identyfikator PTT-ID nadajnika z ktorym chcesz sig potaczy¢ poprzez
klawiature, aby aktywowac te funkcje.

2) Skroét

Mozna zaprogramowac przyciski boczne PF1 lub PF2 , aby automatycznie
przekazywa¢ wiadomosci zapisane grupie wywotujacej.

A. Zaprogramuj parametry dla grup za pomoca oprogramowania PC. Np .
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Definiowanie przycisku PF2 (PF2-DEF) - MENU 56

Opis funkgji: Krétkie naci$niecie wiacza lub wytacza funkcji radia FM.

Diugie naci$niecie (na 1 sekunde), 5 opcji do wyboru - skanowanie,
stoper, latarka, zmiana kierunku przesunigcia czestotliwosci i pod$wietlenie
wyéwietlacza. Lampka klawiatury jest ustawieniem domys$inym.

Definiowanie przycisku PF3 (PF3-DEF) - MENU 57

Krétkie naciéniecie, klawisz monitora (MONI)
Dtugie naciéniecie (na 1 sekunde), 4 opcje do wyboru, wywotanie selektywne,
alarm, SOS i TX na podpaéme (B-PTT). Domy$inym ustawieniem jest alarm.

Kontrola napiecia (VOLTAGE) - MENU 58
Opis funkcji rozpoznaje napigcie akumulatora
Wykrywanie skanowania tonowego (QT-SW) - MENU 59

Opis funkcji: Sprawdza, czy wykryte subtony sa zgodne podczas skanowania.
Opcja: Wk, / WYL
Domys$lInie: WYL

Wyciszenie subczestotliwosci (S-MUTE) - MENU 60

Opis funkcji: Ustawianie statusu gtosnosci w pod-paémie, gdy transceiver
pracuje w pasmie gtéwnym.

Opcja: WYLACZ / WYCISZ RX / WYCISZ TX / WYCISZ RX i TX

Domysinie: WYL

Reset (RESET) MENU 61

Opis funkgji: Istniejg dwie opcje - resetowanie wszystkich funkcji | przywrécenie
do ustawien fabrycznych,
Domyélnie: funkcja resetowania

Reset jest nieodwracalny.
Szczegétowa Instrukcja niektérych waznych funkcji

1. Kanat pamieci
1) W trybie pamieci, mozna kopiowa¢ wszystkie parametry z wyjatkiem nazw
kanatéw do okreglonych komérek pamieci.

2) W trybie czestotliwosci, nalezy najpierw ustawié¢ czestotliwos¢ i kierunek
przesunigcia SHIFT oraz inne parametry, a nastepnie zapisaé w okreslonych
komérkach pamieci.

3) Ta sama czestotliwo$¢ zapisana w jednym kanale

Na przyktad, okreslony kanat CH-10, ta sama czestotliwoé¢ 450,025MHz, RX
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123456 jako identyfikator P'I'T dla grupy 1.
B. Zaprogramuj grupe dzwoniaca dla numeru 01 w MENU52.

C. Zaprogramuj PF1 lub PF3 na Selective Call Key w MENUS5 lub MENU57.

D. Naciénij przycisk funkcyjny, ktéry zostat zaprogramowany na wywotanie
selektywne, a nastepnie transiwer wybierze urzadzeni nadawczo-odbiorcze z
PTT-ID 123456.

Powtarzajacych powyzsze kroki, zaprogramuj powiazane ustawienia dla
potaczeh grupowych lub wszystkie potaczenia w réznych grupach potaczen, aby
uzyskac skrét:

Potaczenia grupowe: *+*

Wszystkie potaczenia: *#

3. Radio FM

1) Aktywacja radia FM
W trybie czuwania nacisnij PF2, aby uaktywni¢ funkcje FM Radio, na
wyswietlaczu ukaza sig czestotliwosci radia FM.

2) Wyszukiwanie stacji FM

Naciénij przycisk “#", aby wejé¢ do menu FM, a nastepnie nacisnij przycisk “*”,
aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Przeszukiwanie zatrzyma sie na wyszukanej
stacji. Nacisnij przycisk A/V, aby zmieni¢ kierunek wyszukiwania.

3) Edycja czestotliwosci FM
Naciénij przycisk “#", aby wej$¢ do menu FM i zaprogramuj czestotliwosci FM
za pomoca klawiszy numerycznych w zakresie FM 74,02-108 MHz.

4) Pamie¢ czestotliwosci FM

Naciénij przycisk ,#", aby wejs¢ do menu FM, przejdZ do podmenu "Zapisz",
naciénij przycisk A/Y, aby uzyska¢ wymagang grupg pamieci, a nastepnie
naciénij przycisk m, aby potwierdzi¢ i zapisaé czestotliwos$¢ FM.

5) Wywotywanie zapisanych czestotliwosci FM

Naciénij, aby wej$¢ do menu FM, przejdz do podmenu "Potacz", naci$nij przycisk
a/ a, aby wywota¢ zapisang grupg, a nastepnie naciénij przycisk ,MENU", aby
potwierdzi¢ i zapisac czestotliwos$¢ FM.

6) WyjdZ z radia FM
Naciénij przycisk PF2, aby wyjs¢ z trybu radia FM.

UWAGA!

Podczas pracy na czestotliwosciach FM, biezaca czestotliwos¢ i kanat beda w
trybie gotowosci i zostang tymczasowo przetaczone na komunikacje
dwukierunkowa po otrzymaniu sygnatéw odbiorczych, a nastepnie
automatycznie powréca do radia FM po zaniku sygnatu. Mozna uzywac
przycisku PTT do transmisji. Radioodbiornik wraca do radia FM po 5 sekundach.

4. Ustawienia niestandardowe CTCSS
Dostepne jest ustawienie osobnego tonu TX i RX, w tym niestandardowego TX
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CTCSS, RX CTCSS, TX DCS i RX DCS. (Dodatek 1)

Zakres niestandardowego CTCSS wynosi 62-260 MHz, podczas gdy dla
niestandardowego DCS to 000-777 (kazda wartos¢ cyfrowa tonu powinna by¢
nizsza, niz 7)

Operacje niestandardowe RX/TX CTCSS

Krok 1, naciénij ,MENU", aby przejé¢ do MENU16 "RX CTCSS" lub MENU17 "TX
CTCSS".

Krok 2, wprowadz niestandardowy ton CTCSS za pomocq klawiatury i naci$nij
,MENU" aby potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij ,EXIT”

Np. Ustaw niestandardowy RX CTCSS na 67,4 Hz.
Naci¢nij ,MENU" 1 6 ,MENU" oraz 6 7 4, a nastepnie naci$nij ,MENU", aby
potwierdzi¢ wybor Aby wyjé¢ z ustawienia wcisnij ,EXIT”

Operacje na niestandardowym RX/TX DCS

Krok 1, naciénij ,MENU", aby przej$¢ do MENU18 "RX DCS" lub MENU19 "TX
DCS".

Krok 2, wprowadz niestandardowy ton DCS za pomoca klawiatury i naci$nij
,MENU", aby potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij ,EXIT"

Kody CTCSS/DCS:
Appendix 1

(CTCSS
1 67.0 i1 4.8 21 1118 31 1713 41 203.5
2 69.3 2 | 974 2 136.5 32 1738 42| 2065
3 719 13 100,0 a3 1413 33 177.3 43 2107
4 744 19 | 1035 24 | 1462 34 1799 44| 2184
5 770 5| 107.2 % | 1514 35 | 1835 a5 | 257
6 797 16 | 1109 26 | 1567 36 | 1862 46 | 2291
7 82.5 17 | 1148 27 | 1598 37 | 1899 47| 2336
8 854 B | 1188 8 | 1622 38 192.8 48 | 2418
9 885 19 | 1230 29 165.5 39 196.6 49 | 2503

(10 915 0 | 273 36 | 1679 20 | 1995 50 | 2541 )
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Rozwiazywanie najpopularniejszych problemoéw

Prosze doktadnie sprawdzi¢ radiotelefon (objawy problemu), a nastepnie

sprébowaé odnalez¢ sposéb zgodnie z rozwigzywaniem probleméw w ponizszej
tabeli.

Jesli jakis wymieniony ponizej problem pasuje do objawéw w radiotelefonie,
nalezy sprébowac rozwigza¢ problem zgodnie z opisem w tabeli.

W przypadku braku mozliwosci rozwiazania problemu, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym serwisem Wouxun.

brobiem|Rowiazame |

Urzadzenie nie wiacza sig + Podtacz baterig do tadowarki.
« Wyjmij i wtéz baterie (by¢ moze
nie zostata poprawnie wiozona).

Czas pracy baterii jest krétszy niz « Upewnij sig, ze bateria w
zazwyczaj tadowarce natadowata sie do
konca.

+  Wraz z uzytkowaniem czas pracy
baterii zmniejsza sie
(akumulator sie zuzywa).
Rozwigzaniem w takiej sytuacji
jest zakup nowej baterii.

Dioda w radiotelefonie miga na zielono « Sprawdz ustawienie pokretta

mimo braku dZwieku w gtosniku gtognosci.

« Sprawdz czy kod odbioru
CTCSS/DCS jest taki sam jak u

nadawcy.
« Sprawdz ustawienie funkji
MUTE w menu.
Nie dziata klawiatura + Sprawdz blokade klawiatury.
« Sprawdz czy przyciski nie zaciety
sie.
Radiotelefon sam nadaje «  Sprawdz ustawienia VOX
Nie mozna zaprogramowac niektérych +  Wybrane funkcje radiotelefonu
funkcji mozna zaprogramowac tylko za

pomoca oprogramowania oraz
specjalnego kabla do
programowania

W trakcie rozmowy stycha¢ innych +  Ustaw kod prywatnosci
uzytkownikéw CTCSS/DCS
« Jesdli nadal stycha¢ innych

uzytkownikéw zmien kod na inny
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Appendix 2
(ocs h
1 DO23N 2 01318 43 025N 64 037N | g5 D5I2N
DOI5N | 23 D13IN ) D25IN 65 DATIN | gg 546N
3 DOZ6N | 24 D134N 25 D255N [ Da2N_| g7 D565N_
a DOIIN | 25 D143N 48 D261N &7 CA13N | ga D60
5 0032N | 26 D145N 47 D263N 68 0423N_ [ go DE1IN
6 DOIGN | 27 D152N a8 52658 69 DAIIN_| on DE24N
7 DO43N 28 DI55N 49 D266N 70 D432 91 D62IN
) DOAZN | 29 D156N 50 D271N 71 Daa5N | DE3IN
9 DOSIN | 30 D162N 51 D274N 72 DadeN | o3 D632N
10 DOS3IN 31 D166N 52 D306N 73 D452N 94 D6AEN
1 DO54N 32 D172N 53 D3TIN 74 D454N a5 D654N
2 DoaEN | 33 D174R 54 53150 75 DA55N_ | og DE62N
3 DO7IN | 34 07088 55 B325N 76 D46IN_| o7 D664N
A DO72N | 35 D212N 56 D331N 77 DA64N | qg
1% DU73N 36 223N 57 0332 7% DAESN | gg D712N
16 DO7AN | 37 0225N 58 D343N 79 0466N | 4oq | DI23N
17 114N 38 0D226N 59 D346N HO D503N o D731N
[T DI1N | 39 D243N 60 D3I51N a1 D5OSN_ | 40 D732
T DiT6N | 40 D244N 61 D366N 2 D516N | 403 D734N
[ Diz2N |41 D245N 62 D364N 83 DEIIN_| a4 D743N
O Di25N | 42 D246N 63 D365N 84 D526N | yps D754N
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Gwarancja

Gwarancja udzielona jest przez sprzedawce na okres:
« 24 miesiecy od zakupu - dla konsumentéw
+ 12 miesiecy od zakupu - dla firm (faktura VAT)

Uniewaznienie gwarancji

Gwarancja na sprzet jest uniewazniona w nastepujacych przypadkach:
1. Urzadzenie nie posiada plomb firmy Konektor.
2. Urzadzenie byto serwisowane, rozmontowywane przez osoby do tego
nieuprawnione przez gwaranta.
3. Nr seryjny jest nieczytelny lub usuniety.

Informacja:
Instrukcja napisana dla klientéw sklepu KONEKTOR (www.konektor5000.pl // www.cb-
lodz.pl // Brukowa 16 £8dZ).

Firma nie zgadza sie na udostepnianie/kopiowanie tej instrukcji przez innych
sprzedawcow.

Jesli otrzymate$ te instrukcje od innego podmiotu prosimy o kontakt.

Je$li masz uwagi dot. polskiej instrukgji obstugi mozesz je przesta¢ na nasz adres e-mail:
sklep@konektor5000.pl

Autoryzowany sprzedawca Wouxun:
KONEKTOR Radiokomunikacja

Brukowa 16

91-341 LédZ

NIP 8281361922

www: www.konektor5000.pl
telefon: 42 671 98 07
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